Detector inteligente
INTELLIGENT DETECTOR

Descripcién del producto

Descripcioén estructural Caracteristicas funcionales

Pardmetros del producto

Manual de uso

® Seguridad rapida

Durante la operaci 6 n, lea cuidadosamente el manual y guarde
copias de Seguridad.

Este producto es un detector de temperatura que utiliza el principio
de retransmisién por rayos infrarrojos.

La medicién rdpida y precisa de la temperatura humana sélo se logra
si la frente se fija en la sonda infrarroja.

Este producto se aplica a la vigilancia r @ pida de la temperatura humana en lugares p @ blicos de gran tr @ fico humano
‘Tiene ventajas como la temperatura sin contacto, alta precisi 6 n, velocidad de medici 6 n, alarma de voz hipert & rmica,
etc., especialmente para las entradas y salidas,

Puertos de entrada, puertos, acropuertos, muelles, estaciones, oficinas, escuelas, cines, etc.

Lista de bultos

H=E—

Servidor Soporte  Linea de alimentacién Chaleco  Descripeion del producto

@Pantalla @Sensor de luz  @Detector infrarrojo @Agujero fijo  @Espacio de bocina

@ Reduccion del volunen @ Aumentar el volumen @Consulta de memoria @ Grados C / modo de desplazamiento
@ Interruptor de alimentacion

° C/° F Alternar  Aviso de alerta Retroiluminacién 2 segundos.

|ESpalda| |Ve“1°e| triple Ternémetro répido. Instalacién rapida
At precision 100N Ternsmetro  Consulta del  Regulacién Consuno de energla

registro del volumen

Método de medicion

El detector inteligente conecta la fuente de alimentacion con el motor
automatico y presiona sobre la parte superior durante dos segundos
criticos para encender / apagar el motor y terminarlo cuando se muestre

Modo de instalacion

. . ., el ndmero de la pantalla.
Nota de visualizacion \ . )
Acercandose la frente o la mano a los pequenos agujeros de la pantalla

Este producto apoya tres modos de instalacién @ Instalacion de tornillo
@ Instalacion de chaleco @Instalacion de tripodes (por cuenta propia)

]

Instalacion de chaleco Tornillo fijo Instalacion de tripode

Por su cuenta (compras por cuenta propia)

(regalado)

de la maquina, el sensor de luz de la derecha tiene un pequefo parpadeo
de luz roja, en cuyo momento activard automdticamente el detector

Modo humano infrarrojo para medir la temperatura y, en la medida de lo posible,
{ ) mantener la zona objeto de la medicacion2, En segundos, la pantalla
. Registro de medicion rlnostrara los valores de temperatura de‘ 1(:s seres hl:manos medidos vy,
M O ©, . si la temperatura estd en la pantalla (32° ¢ a 37,3° ¢), el color de
F C Grados Celsius fondo serd verde y la voz “temperatura normal”, si la temperatura es
- - Grados Fahrenheit (37,4° ¢ a 38° C), el color de base serd naranja y la temperatura serd ”
" ' temperatura elevada por favor, Nueva medida”, si la temperatura es
.".' .'77 Temperatura actual (=38,1° o),
&'&, &' | Pantalla (cambia el color del Fondo a @ La distancia estdndar de medicién es de 10 cm, si quieres medir una
diferentes temperaturas) distancia mayor, puedes contactar con nosotros a medida, pero el costo

es relativamente mayor.

Pantalla Pantalla de cristal liquido
Memoria de memoria Grupo 32.

Modo de suministro DC5V/1A

Pista baja =2.5V

Trompeta 8Q 1w

Condiciones de uso

Temperatura ambiente 10°C~40°C

Humedad relativa <80%

Distancia de medicion

0-10cm  (adaptable)

Modo térmico

32°C"42.9°C

Precision

+0.2C

Unidad de temperatura

Grados centigrados / grados Fahrenheit.

Mostrar retroiluminacion

Verde, naranja, rojo.

Consumo

Estado del dispositivo = 1,33 ma

Estado de funcionamiento < 1, 5w

Working current

Corriente de trabajo 20 — 250 mega / espera 10 mega /

Material de producc ion

ABS Environmental Material

Color

Negro / gris

Tamano exterior

10 x 80 x 27mm

Peso desnudo

0. 124kg

Tamano del paquete

155 x 140 x 45mm

Nota:

@ No toques el vidrio con los dedos.

@ Este producto se sometera a prueba a una temperatura ambiente de 10°C a 40°C.

@ El producto debe estar limpio y seco.

@ No dejes caer el producto, la proteccién del vidrio de la lente es la parte mas fragil.
@ No coloque este producto en un lugar donde haya electricidad.

@ No se cologue el producto en un ambiente térmico extremo, superior o inferior a 50°C.

@ Nota: el software y las versiones de hardware del producto se

actualizan constantemente, por favor, sobre la base de las funciones

del producto efectivamente adquirido.

@ la interpretacion final de este producto pertenece a la empresa.



